PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET - FRIEDR. DICK GMBH
PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE MEDIUM SET STEEL

Finest Professional Gunsmith Quality

Finest Professional Quality Gunsmith Needle Files in set of 12 assorted shapes.
Made of best materials to rigid quality standards. Cuts are deep and durable.
Knurled handles for no-slip use or convenient lock-up in Needle File Handles
shown below. Comes in heavy-duty, see-through, pocketed roll with snap
closure. Protects files, yet gives immediate access to shape wanted. Sold in sets
or singles.

Attributes

Name: FRIEDR. DICK GMBH PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE MEDIUM SET STEEL
Manufacturer: FRIEDR. DICK GMBH

Product no.: 249210010

Mfr. No.:

Length: 5.5

Style: File Sets

Delivery weight: 0.068kg
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Sicherheitsanleitung fiir das PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET von FRIEDR. DICK GMBH
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung
der Nadelfeilen zu gewéhrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig mit Werkzeugen um, um Unfélle zu vermeiden.

Halte die Nadelfeilen aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberprufe die Feilen vor jeder Benutzung auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende die Nadelfeilen nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Bewahre die Feilen an einem sicheren Ort auf, vorzugsweise in der mitgelieferten Rolltasche, um
Beschéadigungen zu verhindern und einen einfachen Zugriff zu gewabhrleisten.

Halte dich an alle lokalen Vorschriften beziiglich der Verwendung und Entsorgung von Werkzeugen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Schnittgefahr: Die Nadelfeilen haben scharfe Kanten. Trage immer Schutzhandschuhe, wenn du sie
handhabst, um Schnittverletzungen zu vermeiden.

Augenschutz: Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Metallspénen und Ablagerungen wahrend der
Benutzung zu schitzen.

Arbeitsflache: Verwende die Nadelfeilen auf einer stabilen und sicheren Arbeitsflache, um Rutschen und
Unfélle zu vermeiden.

Griff: Halte immer die geriffelten Griffe fur einen sicheren Halt. Vermeide tbermafige Kraftanwendung, die zu
einem Verlust der Kontrolle fuhren kdnnte.

Sicherheitsmechanismus: Wenn zutreffend, stelle sicher, dass die Griffe der Nadelfeilen wahrend der
Benutzung sicher verriegelt sind, um ein versehentliches Lésen zu verhindern.

Ablenkungen vermeiden: Konzentriere dich auf deine Arbeit und vermeide Ablenkungen wahrend der
Benutzung der Nadelfeilen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit deiner Arbeit beginnst.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.

2. Auswabhl der richtigen Feile:

® Wahle die passende Form der Nadelfeile aus dem Set basierend auf deiner spezifischen Aufgabe.
® Das Set enthalt folgende Formen: Barrette, Hand, Hand mit abgerundeten Kanten, Warding, Crochet,
Drei Quadrat, Quadrat, Halb Rund, Rund, Messer, Schlitzen und Kreuzen.

3. Benutzung der Nadelfeilen:

® Halte die Feile am geriffelten Griff fiir einen sicheren Halt.

® Ube gleichmaRigen Druck beim Feilen aus, um die gewiinschten Ergebnisse zu erzielen.

* Verwende lange, gleichmafRige Bewegungen fiir die besten Ergebnisse. Vermeide Gibermafigen Druck,
der die Feile oder das Werkstiick beschadigen konnte.

® Reinige die Feile regelmaRig, um Ablagerungen oder Spane zu entfernen, die sich ansammeln kénnen.

4. Nach der Benutzung:

® Reinige die Nadelfeilen mit einer weichen Birste oder einem Tuch, um Spane zu entfernen.
® Bewahre die Feilen in der mitgelieferten Rolltasche auf, um sie vor Beschadigungen zu schiitzen und
sie organisiert zu halten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschédigte oder abgenutzte Nadelfeilen gemanR den lokalen Vorschriften fur gefahrliche
Materialien.

* Werfe die Feilen nicht im regularen Haushaltsmiill weg. Uberpriife stattdessen lokale Recycling oder
Entsorgungsprogramme fur gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung bezlglich des PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE
SETS, konsultiere bitte die Kontaktdaten auf der Verpackung oder besuche die Website des Herstellers.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET

Introduction

Thank you for choosing the PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET by FRIEDR. DICK GMBH. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the needle files. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle tools with care to prevent accidents.

Keep the needle files out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the files before each use for any signs of damage or wear.

Use the needle files only for their intended purpose to avoid injuries.

Store the files in a safe place, preferably in the provided heavyduty roll, to prevent damage and ensure easy
access.

® Follow all local regulations regarding the use and disposal of tools.

Specific Safety Precautions for Use

® Cutting Hazards: The needle files have sharp edges. Always use protective gloves when handling them to
prevent cuts.

®* Eye Protection: Wear safety goggles to protect your eyes from metal filings and debris during use.
® Work Surface: Use the needle files on a stable and secure work surface to prevent slips and accidents.

® Grip: Always use the knurled handles for a secure grip. Avoid using excessive force that may cause loss of
control.

® | ocking Mechanism: If applicable, ensure that the needle file handles are securely locked during use to
prevent accidental release.

® Avoid Distractions: Focus on your work and avoid distractions while using the needle files.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting your work.
® Ensure your work area is clean and organized.

2. Selecting the Right File:

® Choose the appropriate needle file shape from the set based on your specific task.
® The set contains the following shapes: Barrette, Hand, Hand with round edges, Warding, Crochet,
Three Square, Square, Half Round, Round, Knife, Slitting, and Crossing.

3. Using the Needle Files:

Hold the file by the knurled handle for a secure grip.

Apply even pressure while filing to achieve the desired results.

Use long, smooth strokes for best results. Avoid excessive force that may damage the file or workpiece.
Clean the file periodically to remove any debris or filings that may accumulate.

4. After Use:

® Clean the needle files with a soft brush or cloth to remove any filings.
® Store the files in the provided roll to protect them from damage and ensure they remain organized.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn needle files according to local regulations for hazardous materials.
® Do not throw the files in regular household waste. Instead, check for local recycling or hazardous waste
disposal programs.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET,
please refer to the contact details provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el SET DE
ARCHIVOS DE AGUJA PARA ARMEROS
PROFESIONAL

Introduccion

Gracias por elegir el SET DE ARCHIVOS DE AGUJA PARA ARMEROS PROFESIONAL de FRIEDR. DICK GMBH.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de los archivos
de aguja. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las herramientas con cuidado para prevenir accidentes.

Mantén los archivos de aguja fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los archivos antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Utiliza los archivos de aguja solo para su propdésito previsto para evitar lesiones.

Almacena los archivos en un lugar seguro, preferiblemente en el rollo resistente proporcionado, para prevenir
dafios y asegurar un facil acceso.

® Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso y la disposicion de herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgos de Corte: Los archivos de aguja tienen bordes afilados. Siempre usa guantes protectores al
manipularlos para prevenir cortes.

® Proteccion Ocular: Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de virutas de metal y escombros durante
el uso.

® Superficie de Trabajo: Utiliza los archivos de aguja sobre una superficie de trabajo estable y segura para
prevenir deslizamientos y accidentes.

® Agarre: Siempre utiliza los mangos estriados para un agarre seguro. Evita usar fuerza excesiva que pueda
causar pérdida de control.

®* Mecanismo de Bloqueo: Si es aplicable, asegurate de que los mangos de los archivos de aguja estén
blogueados de manera segura durante el uso para prevenir liberaciones accidentales.

* Evita Distracciones: Concéntrate en tu trabajo y evita distracciones mientras utilizas los archivos de aguja.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar tu trabajo.
® AsegUrate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada.

2. Seleccionando el Archivo Correcto:

* Elige la forma de archivo de aguja adecuada del set segun tu tarea especifica.
® El set contiene las siguientes formas: Barrette, Hand, Hand con bordes redondeados, Warding,
Crochet, Three Square, Square, Half Round, Round, Knife, Slitting y Crossing.

3. Usando los Archivos de Aguija:

® Sostén el archivo por el mango estriado para un agarre seguro.

® Aplica presion uniforme mientras limas para lograr los resultados deseados.
Usa movimientos largos y suaves para obtener los mejores resultados. Evita la fuerza excesiva que
pueda dafiar el archivo o la pieza de trabajo.

® Limpia el archivo periédicamente para eliminar cualquier escombro o virutas que puedan acumularse.

4. Después de Usar:

® Limpia los archivos de aguja con un cepillo suave o un pafio para eliminar cualquier viruta.
® Almacena los archivos en el rollo proporcionado para protegerlos de dafios y asegurarte de que
permanezcan organizados.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier archivo de aguja dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales para
materiales peligrosos.

® No tires los archivos en la basura doméstica regular. En su lugar, consulta los programas locales de reciclaje
o eliminacién de residuos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con el SET DE ARCHIVOS DE AGUJA PARA
ARMEROS PROFESIONAL, consulta los detalles de contacto proporcionados en el empaque o visita el sitio web del
fabricante.

Gracias por tu atencion a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour le SET DE LIMES A AIGUILLE
DE QUALITE PROFESSIONNELLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le SET DE LIMES A AIGUILLE DE QUALITE PROFESSIONNELLE de FRIEDR. DICK GMBH.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace des limes a
aiguille. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Manipule toujours les outils avec soin pour éviter les accidents.

Garde les limes a aiguille hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte les limes avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Utilise les limes & aiguille uniquement pour leur usage prévu afin d'éviter les blessures.

Range les limes dans un endroit sir, de préférence dans le rouleau fourni, pour éviter les dommages et
assurer un acces facile.

Suis toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et I'élimination des outils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Risques de Coupure : Les limes a aiguille ont des bords tranchants. Utilise toujours des gants de protection
lorsque tu les manipules pour éviter les coupures.

Protection des Yeux : Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des copeaux de métal et des
débris pendant I'utilisation.

Surface de Travail : Utilise les limes a aiguille sur une surface de travail stable et sécurisée pour éviter les
glissades et les accidents.

Prise : Utilise toujours les poignées striées pour une prise sécurisée. Evite d'utiliser une force excessive qui
pourrait entrainer une perte de contrdle.

Mécanisme de Verrouillage : Si applicable, assuretoi que les poignées des limes a aiguille sont
correctement verrouillées pendant l'utilisation pour éviter un relachement accidentel.

Evite les Distractions : Concentretoi sur ton travail et évite les distractions pendant I'utilisation des limes a
aiguille.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer ton travail.
® Assuretoi que ta zone de travail est propre et organisée.

2. Sélection de la Lime Appropriée :

® Choisis la forme de lime a aiguille appropriée dans le set en fonction de ta tache spécifique.
® e set contient les formes suivantes : Barrette, Main, Main avec bords arrondis, Warding, Crochet,
Trois Carrés, Carré, DemiRond, Rond, Couteau, Fente et Croisement.

3. Utilisation des Limes a Aiguille :

® Tiens la lime par la poignée striée pour une prise sécurisée.

* Applique une pression uniforme tout en limant pour obtenir les résultats souhaités.
Utilise des mouvements longs et fluides pour de meilleurs résultats. Evite d'utiliser une force excessive
qui pourrait endommager la lime ou la piéce a travailler.

® Nettoie la lime périodiqguement pour enlever les débris ou les copeaux qui pourraient s‘accumuler.

4. Aprés Utilisation :

® Nettoie les limes a aiguille avec une brosse douce ou un chiffon pour enlever les copeaux.
® Range les limes dans le rouleau fourni pour les protéger des dommages et garantir qu'elles restent
organisées.

Instructions d'Elimination

® Elimine toutes les limes a aiguille endommagées ou usées conformément aux réglementations locales sur les
matériaux dangereux.

® Ne jette pas les limes dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie plutdt les programmes locaux de
recyclage ou d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin de support supplémentaire concernant le SET DE LIMES A AIGUILLE DE
QUALITE PROFESSIONNELLE, consulte les informations de contact fournies sur I'emballage ou visite le site Web
du fabricant.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI LIME A
AGO PER GUNSMITH PROFESSIONALE

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI LIME A AGO PER GUNSMITH PROFESSIONALE di FRIEDR. DICK GMBH. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace delle lime a ago. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre gli strumenti con cura per prevenire incidenti.

Tenere le lime a ago fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare le lime prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura.

Utilizzare le lime a ago solo per il loro scopo previsto per evitare infortuni.

Conservare le lime in un luogo sicuro, preferibilmente nel rotolo resistente fornito, per prevenire danni e
garantire un facile accesso.

® Seguire tutte le normative locali riguardanti I'uso e lo smaltimento degli strumenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischi di Taglio: Le lime a ago hanno bordi affilati. Indossare sempre guanti protettivi quando si maneggiano
per prevenire tagli.

®* Protezione per gli Occhi: Indossare occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da trucioli di metallo e
detriti durante l'uso.

® Superficie di Lavoro: Utilizzare le lime a ago su una superficie di lavoro stabile e sicura per prevenire
scivolamenti e incidenti.

®* Impugnatura: Utilizzare sempre i manici zigrinati per una presa sicura. Evitare 'uso di forza eccessiva che
potrebbe causare perdita di controllo.

® Meccanismo di Blocco: Se applicabile, assicurarsi che i manici delle lime a ago siano bloccati in modo
sicuro durante l'uso per prevenire rilascio accidentale.

® Evitare Distrazioni: Concentrarsi sul lavoro e evitare distrazioni mentre si utilizzano le lime a ago.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e materiali necessari prima di iniziare il lavoro.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.

2. Selezione della Lime Giusta:

® Scegliere la forma di lime a ago appropriata dal set in base al compito specifico.
® || set contiene le seguenti forme: Barrette, Mano, Mano con bordi arrotondati, Warding, Crochet, Tre
Square, Square, Mezzo tondo, Tondo, Coltello, Slitting e Crossing.

3. Utilizzo delle Lime a Ago:

® Tenere la lima per il manico zigrinato per una presa sicura.

® Applicare una pressione uniforme durante la limatura per ottenere i risultati desiderati.

Utilizzare colpi lunghi e uniformi per i migliori risultati. Evitare l'uso di forza eccessiva che potrebbe
danneggiare la lima o il pezzo da lavorare.

Pulire la lima periodicamente per rimuovere eventuali detriti o trucioli che potrebbero accumularsi.

4. Dopo I'Uso:

® Pulire le lime a ago con una spazzola morbida o un panno per rimuovere eventuali trucioli.
® Conservare le lime nel rotolo fornito per proteggerle da danni e garantire che rimangano organizzate.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali lime a ago danneggiate o usurate secondo le normative locali per i materiali pericolosi.
® Non gettare le lime nei rifiuti domestici normali. Invece, controllare i programmi locali di riciclaggio o
smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo al SET DI LIME A AGO PER GUNSMITH
PROFESSIONALE, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto forniti sulla confezione o visitare il sito web del
produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU PILNIKOW
DO BRONI PROFESSIONAL GUNSMITH

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér ZESTAWU PILNIKOW DO BRONI PROFESSIONAL GUNSMITH firmy FRIEDR. DICK GMBH.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie pilnikow. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z narzedziami ostroznie, aby zapobiec wypadkom.

Trzymaj pilniki z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Sprawdz pilniki przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj pilnikow tylko zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikna¢ kontuz;ji.

Przechowuj pilniki w bezpiecznym miejscu, najlepiej w dostarczonym wytrzymatym etui, aby zapobiec
uszkodzeniom i zapewnic tatwy dostep.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania i utylizacji narzedzi.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zagrozenia Ciecia: Pilniki majg ostre krawedzie. Zawsze uzywaj rekawic ochronnych podczas ich obstugi,
aby zapobiec skaleczeniom.

Ochrona Oczu: Nos gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed opitkami metalu i zanieczyszczeniami podczas
uzytkowania.

Powierzchnia Robocza: Uzywaj pilnikéw na stabilnej i zabezpieczonej powierzchni roboczej, aby zapobiec
poslizgnieciom i wypadkom.

Chwyt: Zawsze uzywaj uchwytéw z rowkowaniem dla pewnego chwytu. Unikaj stosowania nadmiernej sity,
ktéra moze prowadzi¢ do utraty kontroli.

Mechanizm Zamykania: Jesli dotyczy, upewnij sie, ze uchwyty pilnikéw sg bezpiecznie zablokowane
podczas uzytkowania, aby zapobiec przypadkowemu uwolnieniu.

Unikaj Rozproszen: Skup sie na swojej pracy i unikaj rozproszen podczas uzywania pilnikow.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem pracy.
® Upewnij sie, ze obszar roboczy jest czysty i zorganizowany.

Wybér Odpowiedniego Pilnika:

* Wybierz odpowiedni ksztatt pilnika z zestawu w zaleznosci od konkretnego zadania.
® Zestaw zawiera nastepujace ksztatty: Barrette, Hand, Hand with round edges, Warding, Crochet, Three
Square, Square, Half Round, Round, Knife, Slitting i Crossing.

Uzywanie Pilnikéw:

® Trzymaj pilnik za rowkowany uchwyt dla pewnego chwytu.

® Stosuj réwnomierny nacisk podczas szlifowania, aby osiggng¢ pozgdane rezultaty.

® Uzywaj dtugich, gtadkich ruchéw dla najlepszych rezultatéw. Unikaj nadmiernej sity, ktéra moze
uszkodzi¢ pilnik lub obrabiany przedmiot.

® Okresowo czys¢ pilnik, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub opitki, ktére moga sie gromadzié.

Po Uzyciu:
® Oczys¢ pilniki za pomoca miekkiej szczotki lub szmatki, aby usunaé wszelkie opitki.

® Przechowuj pilniki w dostarczonym etui, aby chroni¢ je przed uszkodzeniami i zapewni¢ ich
uporzadkowanie.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte pilniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatow
niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj pilnikéw do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego sprawdz lokalne programy recyklingu lub
utylizacji odpadow niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczerstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego ZESTAWU
PILNIKOW DO BRONI PROFESSIONAL GUNSMITH, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi podanymi
na opakowaniu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi
najwazniejszymi priorytetami.



Turvallisuusohjeet PROFESSIONAL GUNSMITH
NEEDLE FILE SET:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET:in FRIEDR. DICK GMBH:Ita. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit kayttaa neulafileité turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdmé opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele tydkaluja aina varovasti onnettomuuksien estamiseksi.

Pida neulafileet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tiedostot ennen jokaista kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Kéayté neulafileita vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa vammojen valttdmiseksi.

Sailyta tiedostot turvallisessa paikassa, mieluiten mukana toimitetussa kestévassa rullassa, vahingoittumisen
estamiseksi ja helpon paasyn varmistamiseksi.

® Noudata kaikkia paikallisia saantoja tyokalujen kayton ja havittdmisen osalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® |eikkausvaarat: Neulafileissa on teravat reunat. Kayta aina suojakasineita kasitellessasi niita viiltojen
estamiseksi.

® Silméasuojus: Kayté suojalaseja suojataksesi silmidsi metallipélylté ja roskilta kéyton aikana.

* Tyoskentelypinta: Kéyta neulafileitd vakaalla ja turvallisella ty6pinnalla liukastumisen ja onnettomuuksien
estamiseksi.

® Kasiote: Kayta aina kouristettuja kahvoja varmistaaksesi turvallisen otteen. Valta liiallista voimaa, joka voi
aiheuttaa hallinnan menettamisen.

* Lukitusmekanismi: Jos sovellettavissa, varmista, etta neulafileiden kahvat on lukittu turvallisesti kaytén
aikana vahingossa tapahtuvan vapauttamisen estamiseksi.

® Valta hairioitd: Keskity tyohosi ja valta hairiditd neulafileita kayttdessasi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen tyon aloittamista.
® Varmista, ettd tydalueesi on puhdas ja jarjestetty.

2. Oikean tiedoston valinta:

® Valitse sopiva neulafile muotoilusta setista riippuen erityisesta tehtavastasi.
® Setti siséltdd seuraavat muodot: Barrette, Hand, Hand pyoristetyilla reunoilla, Warding, Crochet, Three
Square, Square, Half Round, Round, Knife, Slitting ja Crossing.

3. Neulafileiden kaytto:

Pid& tiedostoa kouristetuista kahvoista saadaksesi turvallisen otteen.
Kéayta tasaista painetta viilatessasi saadaksesi halutut tulokset.
Kayta pitkia, tasaisia vetoja parhaiden tulosten saavuttamiseksi. Valté liiallista voimaa, joka voi
vahingoittaa tiedostoa tai tyostettivaa kohdetta.
® Puhdista tiedosto sdénndllisesti poistaaksesi mahdolliset roskat tai viilat, jotka voivat kertya.

4. Kayton jalkeen:

® Puhdista neulafileet pehmealla harjalla tai liinalla poistaaksesi kaikki viilat.
® Sailyta tiedostot mukana toimitetussa rullassa suojataksesi niita vahingoittumiselta ja varmistaaksesi,
ettd ne pysyvat jarjestyksessa.



Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet neulafileet paikallisten vaarallisten materiaalien sééntdjen mukaan.

* Ala heita tiedostoja tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista sen sijaan paikalliset kierratys tai vaarallisten
jatteiden havittdmisohjelmat.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai tarvitset lisdtukea PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE
FILE SET:sta, viittaa pakkausmateriaalissa annettuihin yhteystietoihin tai kdy valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET

Introduktion

Tack for att du valt PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET fran FRIEDR. DICK GMBH. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av nalfilarna. Vanligen las denna guide
noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid verktyg med forsiktighet for att forhindra olyckor.

Hall nalfilarna utom rackhall for barn och utsatta individer.

Inspektera filerna fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.

Anvand endast nélfilarna for deras avsedda syfte for att undvika skador.

Forvara filerna pa en séker plats, helst i den medféljande kraftiga rullen, for att férhindra skador och
sakerstalla enkel atkomst.

Folj alla lokala foreskrifter angdende anvandning och bortskaffande av verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Skarskador: Nalfilarna har skarpa kanter. Anvand alltid skyddshandskar nar du hanterar dem for att forhindra
skador.

¢ (Qgonskydd: Bar skyddsglasdgon for att skydda dina 6gon frn metallspan och skrap under anvandning.

Arbetsyta: Anvand nalfilarna pa en stabil och séker arbetsyta for att forhindra glidningar och olyckor.

Grepp: Anvand alltid de rafflade handtagen for ett sdkert grepp. Undvik att anvanda overdriven kraft som kan
leda till forlust av kontroll.

Lasning: Om tillampligt, se till att nalfils handtagen ar ordentligt lasta under anvandning for att forhindra
oavsiktlig frigdring.

Undvik distraktioner: Fokusera pa ditt arbete och undvik distraktioner medan du anvander nalfilarna.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

* Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du paborjar ditt arbete.
® Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad.

Vilja ratt fil:

® Vilj den lampliga nalfilsformen fran setet baserat pa din specifika uppgift.
® Setet innehaller foljande former: Barrette, Hand, Hand med rundade kanter, Warding, Crochet, Tre
fyrkantiga, Fyrkantig, Halvrund, Rund, Kniv, Slitting och Crossing.

Anvinda nalfilarna:

* Hall filen vid det rafflade handtaget for ett sakert grepp.

* Applicera jamnt tryck medan du filar for att uppna 6nskat resultat.

® Anvand langa, jamna drag for basta resultat. Undvik éverdriven kraft som kan skada filen eller
arbetsstycket.

* Rengor filen regelbundet for att ta bort skrap eller span som kan samlas.

Efter anvdndning:

® Rengor nélfilarna med en mjuk borste eller trasa for att ta bort eventuella span.
® Forvara filerna i den medféljande rullen for att skydda dem fran skador och sékerstalla att de forblir
organiserade.

Bortskaffande instruktioner



* Bortskaffa eventuella skadade eller slitna nalfilar enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Slang inte filerna i vanlig hushallsavfall. Kontrollera istallet lokala atervinnings eller farligt avfall bortskaffande

program.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support angdende PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET,
vanligen hanvisa till kontaktuppgifterna som anges pa forpackningen eller besdk tillverkarens webbplats.

Tack for din uppmarksamhet p& dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstallelse &r var hdgsta
prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro sadu jemnych pilnik
PROFESSIONAL GUNSMITH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu jemnych pilnikdi PROFESSIONAL GUNSMITH od spoleénosti FRIEDR. DICK
GMBH. Tento priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, aby se zajistilo bezpeéné a efektivni pouzivani
pilnikd. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé preététe tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachazejte s nastroji opatrné, abyste pfedesli nehodam.

Udrzujte jemné pilniky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte pilniky na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Pouzivejte jemné pilniky pouze pro jejich zamysleny Gcel, abyste se vyhnuli zranénim.

UloZte pilniky na bezpe¢ném misté, nejlépe v dodavaném robustnim pouzdre, abyste pfedesli poSkozeni a
zajistili snadny pristup.

® Dodrzujte vdechny mistni pfedpisy tykajici se pouzivani a likvidace nastroju.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

* Nebezpeci pofezani: Jemné pilniky maji ostré hrany. Pfi manipulaci s nimi vZdy pouzivejte ochranné
rukavice, abyste predesli pofezani.

® Ochrana oci: Noste ochranné bryle, abyste chranili o€i pfed kovovymi pilinami a tlomky béhem pouzivani.

®* Pracovni plocha: Pouzivejte jemné pilniky na stabilni a bezpe€né pracovni ploSe, abyste predesli sklouznuti
a nehodam.

* Uchop: Vzdy pouzivejte rukojeti s rytim pro bezpe&né uchopeni. Vyhnéte se pouziti nadmérné sily, ktera by
mohla zpdsobit ztratu kontroly.

® Zamykaci mechanismus: Pokud je to mozné, ujistéte se, Ze rukojeti jemného pilniku jsou b&hem pouzivani
bezpetné uzamceny, aby se predeslo nahodnému uvolnéni.

* Vyhnéte se rozptyleni: Soustfedte se na svou praci a vyhnéte se rozptylenim b&hem pouzivani jemnych
pilnikad.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pfed zahajenim prace.
® Ujistéte se, ze vaSe pracovni plocha je Cista a organizovana.

2. Vybér spravného pilniku:

® Vyberte vhodny tvar jemného pilniku ze sady na zakladé vasi konkrétni Ulohy.
® Sada obsahuje nasledujici tvary: Barrette, Rukavice, Rukavice s kulatymi hranami, Warding, Hacek, TFi
¢tverce, Ctverec, Polokulaty, Kulaty, NGz, Dé&lici a Kfizeni.

3. Pouzivani jemnych pilnika:

® Drzte pilnik za rukojet' s rytim pro bezpecné uchopeni.

® Aplikujte rovnomérny tlak pfi pilovani, abyste dosahli poZzadovanych vysledkd.

® Pouzivejte dlouhé, hladké tahy pro nejlepsi vysledky. Vyhnéte se nadmérné sile, ktera by mohla
poskadit pilnik nebo obrobek.

® Pravidelné Cistéte pilnik, abyste odstranili jakékoli ne€istoty nebo piliny, které se mohou hromadit.

4. Po pouziti:
® Vycistéte jemné pilniky mékkym kartacem nebo hadfikem, abyste odstranili jakékoli piliny.

® Ulozte pilniky do dodavaného pouzdra, abyste je chranili pred poskozenim a zajistili, ze zlistanou
organizované.



Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované jemné pilniky podle mistnich predpisli pro nebezpecéné
materialy.

®* Nevyhazujte pilniky do béZzného domaciho odpadu. Misto toho zkontrolujte mistni programy pro recyklaci
nebo likvidaci nebezpetného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo daldi podporu ohledné sady jemnych pilniki PROFESSIONAL
GUNSMITH se prosim obratte na kontaktni Gdaje uvedené na obalu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpeénostnim pokynim. Vase bezpecénost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami.



